Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

A tapar lacalle

Juego infantil en el que todos los nifios se agarraban de la mano y, s podian,
ocupaban todo el ancho de la calle de lado a lado e iban avanzando cantando la
siguiente cancioncilla: "A tapar la calle, que no pase nadie, que pase mi abuelo,
comiendo ciruelos, tortilla maravilla que se ponga de rodilla, tortilla de papel,
gue se ponga de pie". Al decir "que se pongan de rodilla" todos se arrodillaban, y
al decir "que se ponga de pie" todos se levantaban y seguian andando volviendo a
empezar la cancion.

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

» Enga, amos ajuegal atapal lacalle. Agarraisus.

Campos semanticos: Juegos Juegos de grupo Retahilas de juegos

Comentarios:
Para darle mas emocion se podia hacer corriendo, variando en cada vuelta la velocidad.

En Almaraz se cantabalo mismo pero se decia"A atajal lacalle" ("atajar" en el sentido de cortar, dar un tgjo).
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